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DELMAGYARORSZAG.

Szeged, 1915, janudr M.

Német katonak
a szegedi korzon.

) (Sajdt tuddsitonktol.) A haboru kitorése
Ota gyahran lehet latni Szegeden német ka-
‘ondkat, Kiilonosen a legutéobbi napokban for-
dult meg a varosban sok vaskeresztes tiszt
€s kizlegény, derék . szovetségesiink vildg-
szerte félelmetes hirnévre szert tett hadsera-
2ébol. Lokalis szempontokbol igen érdekes
ieliegyzéseket !ehet tenni a német katonak
itteni latogatasarol,

Hii szoverségesiink katonait rajongéd sze-
retette! veszik koriil mindeniitt. Ha vidam
szemlélodésse!, nevetve haladnak a sima ké-
pil, csupa-szike fiul, csak ugy 0Ozonlenek a
hangos német-magvar megiegyzések:

—- Brawe Menschen! Szép szal emberek !
JOképii gyerekek! Fzek se félnek a maguk dr-
ny€katel!

A német xatonak médr egészen megszok-
tax azt a melez szimpatiat, amely megnvii-
vanul irantuk. Olyan biztonsidggal és tajéko-
zodassal jarkalnak Szeged korzoOian, min‘ha
legaldabb is Berlinben sétilnanak. Néha azon-
ban tutheves megnyilvinulasban mutatkozik
a mi vendégszeretetiink és ilyenkor vaidsa-
gos kicsapongasa az Oszinte szeretetnek.
liyen eset a minap tortént, délelott a Széclie-
nyi-téren,

Egy német meveldné két kis gyerekkel
sétdlt a viroshdaza elott levo parktiikornél. A
masik - oldalon d#eltiint egy jol megtermett,
szélesvallu,  fehér uniformisos német katona
alakja. A nevel6nd, amint meglatta, elfele-
dett csapot-papot, a bamulo két kis gyereket
otthagyta a faképnél ¢s szaladt at a masik
oldaira. Mar messziv6l kiabalt a katona fe-
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— Uriiss dich Gott! — aztan mikor oda
ért hozza, mindjart a vallara tette a kezét,
majdnem megolelte és rettenetes sebességpel
kérdezskodni eezdett A német katona joiziin
mosolygott &s latszott rajta, hogy nagyon
meghatotta a forrd szovelségi érzeés.

Nem kevésbé ¢rdekes a magyar baka
vonzalmanak a megnvilvanuldsa, Egy néinet
huszir sétal a Kardsz-utcan, a katona-olda-
lon. Szembe jon vele két sebesiilt 46-0s baka.
Miar felgyoevultak 4s csak arrol latszik sebe-

siilt voltuk, hoey miindkettd szakallt novesz- ‘
tett. Mikor oda #rune< a német huszar c¢lé,
megdlinak el6‘te, mindegyik baka a mutatc-
ujjat a sipkdahoz teszi, de csak egy uijat és

miutdn a tiszielgésnek igy eleget tettek, az
egyik megszolal:

— Hova mégy germén ségor?

Ez a népies. ercdeti és uj elnevezése,

megszolitasa a szOvetségesiinknek. A magyar
balkka az osztrakot még mindig ,,nimo6t“-nek
hivia, de a németet a ,.german sogor" meg-
szolitdssal titulalja, pedig aki ismeri a nép
pszicholdgiat, az tudhatja, hogy a ségor cimi
mar nagy bizalmat iclent a magyarnal.

A rnémet huszar termeészetesen nem €rti,

hogy a baka mit kérdez tole ’magyarurl,"de
azért természetes ¢rzéke folytan egyszeriien
mendja:

— lch geh' spazieren!

A baka ehhez mar konyit vala;mgt, niert
megzpodri bajuszat, aztan olyan atyaskodva
feleli:

__ Hat nem banoin, akko' spacéroljunk
egyiitt, ;

Ezzel kozrefogiik a huszart és elindul-
nak. A bakélk folyton beszélrek, =i.’e-odz‘1‘ mu-
togatnak, magyvariznak. a német huszar pe-
dig megelégedetten bologat . . .

Levél az olasz févarosbél.

— Ellenszenv Anglia és Oroszorszag ellen. —

‘Réma, januar 0.

(Sajdi 1udositonkiol.) Sokak tekintete
iranyul ez utdbbi honapokban Olaszorszag, az
exzvetlen eurdpa: nagvhatalom felé, amely
semleges tudott maradni a szOrnyii bonyo-
dalomban. Minéi tovabb tart a haboru, mi-
nél jobban fogyasztia a haborut wviselé alla-
mox erejét &s ezzel egvidében Olaszorszig
katonailaz €s pénziigyileg minél jobban fegy-
verkezhetik, annil nagyobb lesz a ielentdsé-
ee esetleges kozbelépésének ©Es ezért annal
jobban 1gyekeznek a haboruban a'lé csopor-
tok a moguk cldaldra vonni.

Taldn semmi sem jdrult hozzda annyira
Olaszorsziagban a hdborus hangulat felidézé-
hez és megerdsitéséliez, mint a hatalmaknak
ez a torekvése. Az olaszok nagyon hajlen-
doék arra, hogy nagyrabecsiiliék a sajat ka-
tonai erejiiket @¢s szervezOképességiiket. A
nyilt Kkritika korlatlean szabadsaga €s a de-
mokratikus uralomban él6 vagy, hogy egy-
mast tulszarnyaliak a leleplezésekben @és a
vadaskodasokban, w«z olasz - kozonséget is
annyira vitte, liogv keveset bizik a hadseres-
ben és még kevesebbet a kotonai szervezet
0sszességében, Csak a kiilfoldrél jéve csa-
b'tgatisok drielték meg a nemzeti Onérz:t
altalanos fokozoddasit, amely ma mar a tul-
hajtott Ontudatta vaid elfajuldssal fenyeget,
amelynek groteszk kifeiczését Mussolinindl
talalink meg abban a folfogasaban, hogy
Olaszorszagnak csak meg kell jelennie a wvi-
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— Istenem, Istenem! Hol lehet a gver-
nmekem? Harom hete mar, hogy keresem ¢&s
nem tudom megtalalni. Nemrég még Ecloo-
ban volt az apaciknal, de most mar onnan is
elment a Rozaval,

A karmelitdk 0sszébb huzddnak &s fi-
gvelnek. Az egyforma ruhdaban ugy méznek ki,
mintha valamennyien vér szerint is testvérek
volnanak., Az arcaik még szinte gyermeke-
sek. Az asszony tovikb panaszkodik.

— Roéza nagyon j6 lany, de engem meég
sem poOtolhat gyermekem mellett. Es 1am,
milyen hamar elvesztette a férjét. Egyik hely-
r6l a masikra menekiilnek. Ecloot is elhagyta.
Onnan wvaloszinilleg 'sziilethez ment kis led-
nyommal. Most oda igyekszem s df keli
mennem a németek harcvonaldn, Csak ke
resztiill engednek tan, ha a gyvermekemer ke-
resem?

A kocsiban iilok koziil
laki:

-— Ha a németek at is engedik, de ho-
gvan akar keresztiil jutni @ francia és belga
vonalakon? Hatha 16nek?

— En csak a gvermekemet keresem. A#t
meg keil engedniok! Nemde?

A karmelita baratok néman igent bolin-
tanak  fejiikkel. Ok nem latiak a haborut.
Csak az anyat latiak, aki gyermekét keresi.

megszolal  va-

Egy ilizletben, melyben karcsu fiatal lany
volt, valamit vasaroltam. Igen udvariasan fi-
zettem s a kisasszony mégis nagy megvetés-
se! dobta elém a wvisszajaré pénzt. Méltatlan-
kodva szoltam:

~- Taldn nehezére esik onnek, hogy egy
tisztességes wvevovel masképen banjon, mint
valami favagéval.

Felelet helyett kénny pereg a szemébol.
Szép fekete szeme van, az arca pedig olvan,
mint az alabastrom. Nem !ehet tobb tizen-
nyolc évesnél. Latom. amint biiszkén kiegye-
nesedik, kezeit okolbe szoritia s aztan indu-
latosan mondja:

O, hogy gyiildlém ezeket a némete-
ket! Hogy gyiilollek bennefeket mind!

Az egész ledny ugy néz ki, mint ‘valami
baba s azért nem volt r4 ckom, hogy kifaka-
disa 'miatt megharagudiak. Azt mondta,
hogy megvan a maga oka, hogy a némete-
ket gyiilolje, de leginkabb ,,6t* gyiiloli.

— Ah! — mondom m>glepddve.

A ledny elvorosodik, aztan beszéli:

«— Sgzeretem 6t. Gyiilolom 6t Jobban
gyiilolom o6t, mint a tébbit mind. Nem tudok
nélkiile €lni. Es ha napjaban nem jonne el tiz-
szer az iizletbe hozzim, megtolondulnék.

Kozben a boltajton at kinéz az utcéra.

— Siessen tehat, vram, siessen. Minden
pillanatban itt lehet. Borzasztoan féltéeny.
Tudom, hogy ha a felesége leszek, még bol-
dogtalanabb leszek, mint most vagyok. O,
ezek a németek!

— Hat komoly a dolog?

— Komoly hat! Dacdra, hogv tudom,
hogy boldogtalansig var ram, mégis g fele-
sége leszek. Rettenetes dolog, ezt a német
tisztet szeretni! Mennyire gyiilolom 0t, meny-
nyire gyiilolom a németeket mind.

Eloveszi zsebkenddiét és letorli konnyeit.
Majd wuira siirget:

— De most menjen, nehogy ont itt ta-
lalja, mert magyon féltékeny . . .

B
Mennyire atvaltoztatia a haboru a nék

lelkeit !

laghaboru szinterén, hogy megszabja a békét
s annak fGitéieleit.

Talan g kiilféldré! jovo rabeszélés arra a
meoeybzidésre juttathat egy orszégot, hogy
navyolh a katonai jelent6sége, mint amilyen=
nek Onmaga tartotta. Arra azonban még sem
ei¢e. hooy mas érdekeket beszéljen rd, mint
a saiat, valdsagos €rdekeit.

Az utobbi iénapokban annyiszor elmond-
taik mar és bizonyitottak, hogy Olaszorszag-
nak. minden irredentizmus leszdmitasdval,
dletbevdgo erdekei vannak az Adridn, hogy
céltalan ezt ujra megismételni, Masrészt pe-
dig az orszagnak, mint a wvildg minden mas
orszaganak crdeke, hogy q hdborut. elkeriilje.
A tulajdonképeni kormanykorokben, azok ko-
z6it ‘a személyek kozott, akikre az utolso
dontés esik, agvlaiszik, nagyon is tisztiban
vannak ezze!. Az az aggodalom, hogy végiil
a gvOztes, barki legven is az. nem veszi fi-
gyelembe Olaszorszdg érdekeit, arra kény-
szeriti a kormdnyt, hogy az orszdgot hare-
késszé tegye és harcra készen tartsa. Ami-
kor azonban egy orszdg harcrag készen all,
a tartalékosok sok korosztalyit tartia fegy-
verhen, egy miliidrdndl t8bbet szavazott meg
katonai kiadasokra ¢s amellett a kiézvéle-
ményben mindegyre jobhan megeytkeredzik
2z a meggv6zodés, hogy a haboru elkeriil-
hetetlen lesz, akkor tulsigosan is megnyilat-
kozik a konfliktusra szolgdléo minden ok ve-
szedelmesséze, s6t minden bonvodalomra va-
16 diriigy veszedelmessége is. Konnyen meg-
torténhetik, hogy a békére valg akarat, ame-
Ivet ¢ kormdnyrol feltételeziink, az utolsé pil-
lanatban, nem tud szembeszdllni ¢ tomeg-
irdnyzattal,

Akinek érdeke 0z olasz semlegesség, an-
nak kell gondoskodnia a bonvodalomra vezeto
okok elharitisarol, amelyek kiilonosen T0-
rékorszaghol johetnek, amint ezt a hodeidai
eset mutatia. Nagyon helyesen, kell6képpen
szamolni kezdenek Olaszorszagnak az Ad-
rian vald érdekeivel, amint ez Valona meg-
szalldsabol is kitiinik, ami ellen a monarchia
részérol nem tettek kifogdst, Ha az osztrak-
magyar diploméacia nem lenne arrdl meggyd-
z6dve, hogy Olaszorszag nem tiirhet el sem-
milyen hatalmi megerdsodést az Adria keleti
partjain, anélkiil, hegy Onmagat kitorolné a
naz2yhatalmak sorabo!l, hogy szembe kell szal-
lania ezzel a hataimi megerdsodéssel azzal,
hogy maga veli meg a !abat g keleti partokon
és biztositsa magéarak az otrantéi csatornar,
az Adria kulcsat: ha errél nem volnanak meg-
2v0zOdve, akkor mézzék meg  Ausztridban
Olaszorszdg haborus lapijainak Valona meg-~
szallasiaval szemben vald magatartasat,

Nagyon nehéz megallapitani, hogy az
olasz burzsoizia cgvrésze — mert csak ezek-
rél van sz0 — miért lett az u'obbi id6ben
annyiza hdborus=pdrti. Bizonvara kozrejatszik
ebben az az altaldnos idegesséy, amelyet az
élet nagy bizonyta'ansdga okoz, de sokban
hozzajarul az a vaev is, hogy szerephez jus-
sanak, ha mar egyszer lejatszodik a vilag-
torténelem legnagyvoht dramaja. Emellett meg
van az a homalyos félelem, hogy minden ol-
dalrol energiatlannak tekintik €s az orszag
eliatsza a jovojét, mint nagyhatalom. Minden
tanacsot, amely a kii'foldr6l jon, foltétlen bi-



